
 

 

 

 

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

            

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

            

       

Paroisse  
Sainte-Anne-des-Chênes  

Parish 
  

 (Sainte-Anne-des-Chênes, Richer, Sainte-Geneviève, Ross, Hadashville) 

 
      Courriel/email: info@paroissesteanneparish.onmicrosoft.com     

Téléphone/Telephone :204-422-8823          Website: www.paroissesteanne.ca 

President :  Sheila Lenton                                          
204-422-8496                                                                     

Membership : Dawn Christenson                                
204-257-8761 

 

Président : Laurent Desaulniers  
204-807-6886 

 

33e DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE / 
33rd SUNDAY IN ORDINARY TIME – CYCLE ‘A’ 

Nous sommes ces serviteurs de Dieu et nous sommes 
responsables envers lui de la manière dont nous utilisons les 
capacités qu’il nous a données. La façon dont nous utilisons nos 
capacités pour enrichir et aider les autres est notre 
accomplissement du commandement du Christ d’aimer les autres 
comme nous-mêmes. Au niveau naturel, Dieu dote chacun de 
nous de talents, de capacités et d’aptitudes uniques. Le bonheur 
et l'épanouissement ne résident pas dans le fait d'essayer d'être 
comme quelqu'un d'autre, mais dans la réalisation de l'identité de 
talents et de dons que Dieu nous a donnée à travers une vie 
vertueuse et généreuse. BON DIMANCHE.  

 
Roger Bacon proposes four critical questions to ascertain our 
talents and abilities: (1) What do we love to do (there are things 
we never get tired of doing - we can’t do well what we hate)? (2) 
What will we do for free? If we work on something without the 
thought of financial reward, we work as we play. Some call it a 
sense of fulfillment or sense of mission in life. (3) What comes 
easy for us but difficult for others? (the qualities that we can 
develop and maximize with ease). (4) What can others, who know 
us best, say about what we can do best? Well-meaning brethren 
can give us honest or good feedback on our potentials. HAPPY 
SUNDAY. 

Père/Father Kevin N. Lereh, m. ss. cc. 

Le 19 novembre 2023 
November 19th 2023 

Père / Father                            
Kevin N. Lereh m. ss.cc. 
Administrateur 
paroissial 
Parochial Administrator 
Lola Reimer 
Gestionnaire de bureau 
/ Office Manager 
Gareth Priest 
Vice-President CAE/PAB 
Patrick Fredette 
Président, CPP/PPC                               
Heures du bureau                        
Lundi, mercredi & 
vendredi 
8h30-12h30 / 13h00-
16h00 
Mardi & jeudi 8h30-
12h20 / 13h00-16h30 
Parish Office Hours                   
Monday, Wednesday & 
Friday 8:30-12:30 / 
1:00-4:00  
Tuesday & Thursday 
8:30-12:30 / 1:00-4:30 
 
 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DATE INTENTIONS DONNÉ PAR / GIVEN BY 

Friday (17) 6PM - 7PM                
ADORATION & 
CONFESSION 

NO MASS PAS DE MESSE 

Samedi (18) 19h00 +Parents Défunts Lorraine Jolicoeur 

Dimanche (19) 9h15 Pour mes Paroissiens Père Kevin N. Lereh m. ss.cc. 

Sunday (19) 11AM +Claude and +Elizabeth Bruce Dan & Karen Ilchyna and family 

Mardi (21) 9h15 Saint Antoine de Padou Rosanne Courcelles 

Mardi (21) 10h15 Nursing +Léo Rosario Trudeau 
Offrandes aux funérailles 

/ Funeral Offering 

Wednesday (22) 9:15  +Yvonne Boulianne Jude et la famille 

Mercredi (22) 10h30 
Pavillon  +Jacqueline Bourgouin 

Marie, George, Edmond et 
Thérèse 

Jeudi (23) 9h15  +Angéline Fillion Phillippe & Agnès Pelletier 

Jeudi (23) 11h Villa +Annette et +Gérald Gosselin Roland Gosselin et famille 

Friday (24) 6PM - 7PM                
ADORATION & 
CONFESSION 

Christian Hébert Yoland & Michelle Hébert 

Samedi (25) 19h00 +Parents défunts Cécile Legal et famille 

Dimanche (26) 9h15 Pour mes Paroissiens Père Kevin N. Lereh m. ss.cc. 

Sunday (26) 11AM +Gloria Torrecillas Mercedes Torrecillas 

 Nous voulons offrir soutien, réconfort et prières à ceux et celles qui font face à la maladie  
ou qui ont besoin de courage dans l’épreuve. Let us pray for those in our 

 communities faced with illness or in need of or courage and comfort in the trials. 
Nous prions pour /We pray for: Thérèse Hupé, Paulette Pylatiuk,  

Rachel Brémault, Danielle Jenner, Delaney Kolowca, Antoinette Bugera, Susan Snidal, Pauline 
Lansard, David Sabourin… et tous ceux que nous portons dans nos cœurs … and all those we 

hold in our hearts. 

 

Une confiance sans limites – ON INTERPRÈTE 
SOUVENT la parabole des talents comme une 
invitation à faire fructifier nos dons et qualités 
et à les mettre au service des autres. Si nous 
en faisons un bon usage, le Seigneur nous 
récompensera en conséquence. Mais est-ce 
bien le sens profond de ce récit ? Après tout, 
le propriétaire qui part en voyage ne demande 
pas à ses serviteurs de faire fructifier leurs 
talents personnels, mais ses biens à lui. 
     L’homme qui part en voyage et qui confie 
ses biens à ses serviteurs, c’est le Seigneur. Ses 
biens sont les réalités de sa création et de son 
royaume d’amour, de justice et de paix. Il les 
confie aux responsables de l’Église et à toutes 
les personnes baptisées qui ont la mission 
d’être au service de leur croissance pour tous 
les humains. Le Seigneur le fait avec une 
générosité inouïe, même s’il sait que nous 
sommes limités et faibles. S’il nous accorde 
une telle confiance, nous devons nous en 
montrer dignes. Alors il y aura dans l’Église, et 
dans notre monde, un plus grand souci pour 
l’environnement, plus d’amour, de justice et 
de paix. 
     Le maître répartit ses biens « à chacun selon 
ses capacités ». Nous ne sommes donc pas 
tout seuls et nous avons à nous respecter les 
uns les autres dans notre participation à la 
générosité sans limites de notre Dieu. 
 
Normand Provencher 

TODAY’S READINGS MIGHT be 
summarized in one word: responsibility. 
Let us consider those things for which we 
are currently responsible. In another 
season of life, our responsibilities will be 
different. What remains constant is the 
expectation that we will use our time 
wisely, put our talents to good use and 
serve the needs of others.  
     These readings can seem harsh and 
burdensome. We must be accountable, 
and our talents must increase in value. 
Otherwise, we risk being thrown “into the 
outer darkness.” How can we experience 
the happiness and blessedness of which 
the psalmist writes? 
     The answer might be found in a slight 
tweak in spelling: response-ability. In an 
ongoing process of attentive listening, we 
discern what is ours to do. We set down 
those tasks that are not, leaving them in 
God’s gentle care. In God’s kingdom, all 
needs are met and we are each 
responsible to do our part. 
     Recall Jesus’ promise that his yoke is 
easy and his burden light, as we tend to 
the tasks before us. This day, we come to 
the Eucharist to be nourished. May it be a 
happy feast, a thanksgiving celebration for 
God’s abundant grace, and an ongoing 
source of strength for our very human 
journey. 
Brenda Merk Hildebrand, Campbell River, BC 

Dimanche, le 19 novembre 2023     
Proverbes 31,10-13.19-20.30-31   Psaume 127 (128) 

Thessaloniciens 5, 1-6    Matthieu 25, 14-30  
                                            

 

Sunday, November 19th, 2023,          

Proverbs 31.10-13,16-18,20,26,28-31    Psalm 128 

Thessalonians 5. 1-6      Matthew 25. 14-30 

INTENTIONS DE MESSES/ MASS INTENTIONS                   

 

 

Marriage Tips “Come to me, all you who labor and are overburdened, and I will give you rest.” (Mt 11:28) 
You may not need this Scripture right now, but you’ll need it sometime. Hang on to these words of 
comfort when you’re feeling overwhelmed. Be Jesus’s comfort to your spouse. 
Réflexions sur le mariage « Venez à moi, vous tous qui peinez et ployez sous le fardeau, et je vous 
donnerai du repos. » (Mt 11,28) Vous n'avez peutêtre pas besoin de cette parole maintenant, mais vous 
en aurez besoin un jour. Accrochez-vous à ces mots de réconfort lorsque vous vous sentez accablé. 
Consolez votre époux(se) comme Jésus le fait. 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

18 et 19 novembre 2023 – November 19th 2023 

Date Acceuil/ 
Greeters 

Servants/ 
Altar 

Servers 

Lectures/ 
Readers 

Offrande/ 
Collection 

Communion 
 

Croix 

18 nov. 
19h00 

Volontaire Volontaire Thérèse 
Bourgouin 

Volontaire Volontaire Gilbert Legal 

19 nov. 
9h15 

Volontaire Samuel & 
William 

Deschambault 

Gabriel & 
Francyne 
Lemoine 

Serge Bazié 
& Famille 

Gisèle Smith 
& Volontaire 

Samuel 
Deschambault 

Nov. 
19th  

11AM 

Alice & 
Richard 
Lesage 

Chrisitan 
Dumont & 

Asher Moore 

Jon Madden 
& Julie Cote 

Savanah, 
Violet, 
Emika, 
Gianna 

Volunteer  

25 et 26 novembre 2023 – November 26th 2023 

Date Acceuil/ 
Greeters 

Servants/ 
Altar Servers 

Lectures/ 
Readers 

Offrande/ 
Collection 

Communion Croix 

25 nov. 
19h00 

Volontaire Volontaire Lorraine 
Jolicoeur 

Volontaire Volontaire Léon Tétrault 

26 nov. 
9h15 

Volontaire Olivier 
Deschambault 
& Volontiare 

Yvon & 
Samuel 

Deschambault 

Simone     
St-Hilaire & 
Volontaire 

Martyne 
Laliberté & 
Volontaire 

Oliver 
Deschambault 

Nov. 
26th  

11AM 

Adam & 
Gillian 
Moore 

Jude Dumont 
& Asher 
Moore 

Adam Moore 
& Erik 

Bonnefoy 

Riely, 
Andrew, 
James, 
Noah 

Volunteer  

 

Novembre 2023 November 
11 & 12 Novembre/November 
Offrandes/Offerings  $2,263.00  
Rénovations/Renovations $2,807.00  
Libre/Loose Cash  $417.30 
Œuvre pastorale du Pape/The  
Pope pastoral Works  $20.00 

********************************************************* 

Offrandes/Offerings  $4,736.00 pour le mois/for the month 
Rénovations/Renovations $3,404.00 pour le mois/for the month 
Libre/Loose Cash  $811.55 pour le mois/for the month 
Œuvre pastorale du Pape/The  
Pope pastoral Works  $20.00 

 

Merci! Thank you! 

48 Enveloppes/Envelopes 

550005055050 

Short Catechesis:  Week 31: Private preparation of the celebrant 
After the prayer, Lamb of God, the celebrant prepares to receive the Body and Blood of Christ by 
reciting quietly one of the following formulas:  "Lord Jesus Christ, Son of the living God, who, by the 
will of the Father and the work of the Holy Spirit, through your Death gave life to the world, free me 
by this,  your most holy Body and Blood from all my sins and from every evil; keep me always faithful 
to your commandments, and never let me be parted from you. "  or : "May the receiving of your Body 
and Blood, Lord Jesus Christ, not bring me to judgment and condemnation, but through your loving 
mercy be for me protection in mind and body and a healing remedy. At this time, we are also invited 
to prepare ourselves with a silent prayer that will prepare us to receive communion and the graces 
it brings us. 

 
Courtes catéchèses: 31e La préparation privée du prêtre célébrant 

Après la prière de l’Agneau de Dieu, le célébrant se dispose à recevoir le Corps et le Sang du Christ en 
récitant à voix basse une des formules suivantes : « Seigneur Jésus Christ, Fils du Dieu vivant, selon la 
volonté du Père et avec la puissance du Saint-Esprit, tu as donné, par ta mort, la vie au monde ; que 
ton corps et ton sang très saints me délivrent de mes péchés et de tout mal ; fais que je demeure 
fidèle à tes commandements et que jamais je ne sois séparé de toi. » ou encore : « Seigneur Jésus 
Christ, que cette communion à ton corps et à ton sang n’entraîne pour moi ni jugement ni 
condamnation ; mais que, par ta bonté, elle soutienne mon esprit et mon corps et me donne la 
guérison. » Ensuite, le célébrant s’incline devant le Saint Sacrement en signe de vénération. À ce 
moment, nous sommes aussi invités à nous préparer par une prière silencieuse qui nous dispose 
intérieurement à recevoir la communion et les grâces qu’elle nous apporte. 

 

YOUTH SOUP LUNCH: The youth will be hosting a soup lunch in the 
St. Alphonse Hall on Sunday, November 19th, 2023, immediately following  
the 11am Mass. All are welcome! Free Will Offerings.    

DÎNER SOUPE JEUNESSE : Les jeunes organiseront un dîner de soupe 
dans la salle St. Alphonse le dimanche le 19 novembre 2023,  
immédiatement après la messe de 11 h. Tous sont les bienvenus! 

 

La Campagne du BON PASTEUR 2022 – EN AVANT ! AVEC ESPÉRANCE ! La Campagne du Bon Pasteur 2023, 

En avant ! Avec espérance ! bat son plein ! L’objectif est de recueillir 400 000 $ en appui à la formation de nos 
séminaristes et prêtres, ainsi que pour appuyer les efforts pastoraux dans nos paroisses. Nous vous invitons à 
visionner la vidéo de Mgr LeGatt, qui aborde l’importance de la Campagne pour appuyer la vitalité de la vie de 
foi à la grandeur du diocèse. La vidéo est disponible sur la chaîne YouTube (cliquez ici) de l’Archidiocèse et à la 
page Web de la Campagne (cliquez ici). Nous vous invitons également à visiter la page Web de la Campagne 
(cliquez ici) où vous pouvez déjà faire un don en ligne. De plus, contemplez la bannière Priez pour nos 
séminaristes (cliquez ici) et lisez le dépliant (cliquez ici) avec photo et une citation de deux de nos séminaristes 
qui partage un mot sur leur vocation à la prêtrise. La collecte spéciale pour la Campagne du Bon Pasteur aura 
lieu les 25 et 26 novembre. Nous vous invitons à prier pour nos séminaristes dans leur discernement de la 
volonté de Dieu dans leurs vies et alors qu’ils continuent leur cheminement vers la prêtrise. 



 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

La banque alimentaire, Accueil 
Kateri, se prépare pour l’hiver!  

UN GROS MERCI pour votre 
générosité ! Nous acceptons encore 
des dons… Vous pouvez déposer vos 
dons dans le bac jaune derrière la 
banque alimentaire au 132 Centrale 
ou dans l'une des boîtes à l'église, 
soit à l'entrée de l'église, soit à la 
salle St-Alphonse.  

With Winter at our doors, it’s 
time to take out our winter 
clothing! A BIG THANK YOU for your 

generosity! We are still accepting 
donations... You can place your 
donations in the yellow bin behind 
the food bank at 132 Centrale or in 
one of the boxes in the RC Church, 
either in the Church entrance or in 
the office. 

CHRISTMAS HAMPERS 2023 - Accueil Kateri Centre, 
Ste-Anne food bank, is getting ready to offer Christmas 
hampers again this year. If you are amongst the fortunate 
ones, donations towards these hampers are gratefully 
accepted, be they monetary or food donations. Please 
note that the food bank has better purchasing power than 
most individuals. See the website for information on 
donating : www.accueilkatericentre.ca 
 If you are in need of assistance this year and are a resident 
of the Town or the RM of Ste-Anne, you are invited to 
apply for a hamper. Applications must be submitted in 
writing and the registration form can be found on the food 
bank’s website indicated above, or at Burnell’s Food Plus 
in Richer. Please deposit your completed forms in the 
dropbox at the front of the food bank at 132 Centrale in 
Ste-Anne or bring them to Brunell’s.  Deadline for applying 
is November 30th. 
Recipients will be asked to pick up their Christmas 
hampers at the food bank on Saturday December 16 
between 10 a.m. and noon. 

PANIERS DE NOËL 2023 - La banque alimentaire de Ste-
Anne, Accueil Kateri Centre, se prépare à offrir des paniers 
de Noël encore cette année. Si vous faites partie des plus 
fortunés, la banque alimentaire accueillerait des dons avec 
gratitude. Les dons peuvent être monétaires ou des 
denrées mais la banque alimentaire a un meilleur pouvoir 
d’achat que des individus. Pour plus d’information au sujet 
des dons veuillez-vous rendre sur le site web : 
www.accueilkatericentre.ca 
Si vous êtes plutôt de ceux ou celles qui sont dans le besoin 
et que vous habitez la ville ou la municipalité rurale de Ste-
Anne, vous pouvez faire demande pour un panier en 
soumettant une demande par écrit. Le formulaire est 
disponible sur le site web indiqué ci-dessus, ou au magasin 
Burnell’s Food Plus à Richer. Ce formulaire rempli doit être 
remis par le 30 novembre soit dans la boîte aux lettres au-
devant de la banque alimentaire au 132 Centrale à Ste-
Anne ou chez Burnell à Richer. 
Les paniers de Noël devront être ramassés à l’Accueil 
Kateri le samedi 16 décembre entre 10h et midi. 
 

 L'Accueil Kateri donnera des cadeaux aux enfants de la banque alimentaire. Si vous voulez 
nous aider, il y aura des petites cartes sur le babillard à l’entrée de l’église. S.V.P. acheter 
un cadeau pour cet enfant. (valeur de 25$)  Veuillez le rapporter à l'église ou au bureau de 
la paroisse par le 4 décembre. S.V.P. rapporter la petite carte avec le cadeau.  Ne pas 
emballer le cadeau.  Si vous aimeriez une carte ou de faire un don monétaire, contacter 
Rachel 204-996-7224 or Colombe 204-371-8510   Merci beaucoup et Joyeux Noël.  

 
L'Accueil Kateri Centre is giving out gift to the children of their Food Bank. If you would 
like to help, there will be little cards on the bulletin board at the back entrance of the 
church. Please buy a gift for this child ($25 value). Return it to the church or parish office by 
December 4. Attach the card to the gift.  Please do not wrap the gift.  If you want a card or 
prefer to make a monetary donation towards the gifts, contact Rachel 204-996-7224 or 
Colombe 204-371-8510. Thank you and have a Merry Christmas. 
 

GARDEZ LA DATE! RASSEMBLEMENT DIOCÉSAIN DE NOËL : 12 DÉCEMBRE 2023 
Mes chers amis,  
À l’approche de Noël, je vous invite tous et toutes chaleureusement à une rencontre spéciale, un 
rassemblement diocésain de Noël - en français - dans l’esprit d’une Maisonnée de foi.  
On prendra le temps d’échanger entre nous, de partager la Parole de Dieu et de vivre un beau temps 
de prière. Je vous donne donc rendez-vous, sur Zoom, le mardi soir 12 décembre prochain, à 
19 h.  L’activité durera environ  
1h 15 min. Saisissons ensemble cette belle occasion de  
préparer spirituellement nos cœurs, afin d’être prêts et  
prêtes à donner Jésus à tous ceux et  
celles que nous croiserons durant le temps de Noël ! 
Bienvenue à tous! Venez nombreux!    
Monseigneur Albert 
 

Pour vous joindre à la rencontre Zoom, écrivez-nous 
à maisonnees@archsaintboniface.ca pour recevoir le  
lien Zoom.  

  

November 19, 2023 – No 
Membership required 
Crib night at Club Jovial; Doors 
open at 6:30, crib starts at 7pm. 
Fee $8 (inc. 50/50) For 
Information call Denise: 204-422-
5763  
Soirée Crib au Club Jovial ; 
Les portes ouvrent à 18h30, la 
crèche commence à 19h. Frais  
8 $ (incl.50/50) Pour  
plus d'informations, 
appelez Denise :  
204-422-5763  
 

 

 

 

The Good Shepherd Campaign 2023 – Forward! With Hope! The 2023 Good Shepherd Campaign, Forward! 

With Hope!, is in full swing! The goal is to raise $400,000 in support of the formation of our seminarians and 
priests, as well as the pastoral efforts in support of our parishes. You are invited to watch Archbishop LeGatt’s 
video on the importance of the Campaign in nurturing the vitality of the faith lives everywhere in our diocese. 
The video is available on the Archdiocesan YouTube channel (click here) on the Campaign webpage (click 
here). We also invite you to the Campaign webpage (click here) where you can make an online donation. As 
well, please view the Pray for Our Seminarians banner (click here) and read the brochure (click here) with a 
photo and a quote from two of our seminarians about their vocation to the priesthood. The special collection 
will be held on November 25 & 26. Please be generous in helping the Archdiocese reach its goal! And most 
importantly, we invite you to pray for our seminarians as they continue to discern God’s will in their lives as 
they journey toward the priesthood. 

http://www.accueilkatericentre.ca/
http://www.accueilkatericentre.ca/
mailto:maisonnees@archsaintboniface.ca

